Protokoll fort vid Véastergotlands Bridgeforbunds extra arsmoéte i Falkoping 13 april 2013.
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Thomas Johansson hélsade de nérvarande valkomna och ett sérskilt valkommen till
Tommy Andersson fran forbundet Svensk bridge.

Upprop och faststallande av rostlangd. Tio rostberattigade klubbar var nérvarande.
Thomas Johansson valdes till ordférandes for motet.

Roland Andersson valdes till sekreterare for motet.

Ralf Karlsson ,Bo Roos och ordféranden Thomas Johansson valdes att justera
protokollet.

Ralf Karlsson och Bo Roos valdes att bli rostréaknare.
Det extra arsmotet beslutades vara behorigt utlyst

Motet beslutade att godkanna nya stadgar for Vastergotlands bridgeférbund enligt
bilaga nedan.

Thomas Johansson tackade Billy Gronlund och Bjorn Westling for det stora arbete som
de lagt ned i utformningen av de nya stadgarna. Detta tack menade motet skall aven
ordforande Thomas Johansson ha da dven han har ingatt i gruppen.

§ 10 Inga 6vriga fragor fanns.

§ 11 Thomas Johansson tackade alla fér motet och avslutade motet.

Vid protokollet

Roland Andersson

Justeras

Thomas Johansson Ralf Karlsson Bo Roos



VASTERGOTLANDS BRIDGEFORBUND

STADGAR
for Véstergotlands Bridgeforbund faststallda den 13 april 2013

81

Forbundets andamal

Vastergotlands Bridgeforbund (VBF), distriktsforbund i Forbundet Svensk Bridge, FSB
(Riksforbundet) ar en ideell férening med andamal

att fungera som distriktsorganisation for i Vasterg6tland anslutna klubbar och enskilda
medlemmar samt att i bridgefragor rada och bista dessa

att verka for forstaelse och intresse for bridgespelet och att genom information och
kursverksamhet bidra till dess utveckling och i anslutning hartill stddja och utveckla
ungdomsverksamhet

att tillhandahalla nodvandiga tavlingsforeskrifter for de av distriktet och klubbarna
anordnade tavlingarna samt kontrollera att dessa foljs

att arrangera tavlingar om distriktsmasterskap och andra tavlingar pa distriktsplanet
och enligt FSB:s direktiv svara for arrangemang av forberedande omgangar i svenska
maésterskap samt allsvenskan

att inom distriktet medverka till genomférande av riksomfattande tavlingar pa uppdrag
av FSB, vilka dock kan uppdras at VBF understalld klubb att genomfora

att bedriva annan for VBF:s bridgeintressen framjande verksamhet

att i ovrigt 6vervaka och fullgéra vad som aligger VBF i enlighet med egna och FSB:s
stadgar och beslut.

VBF och till VBF anslutna klubbar &r understallda FSB:s stadgar och beslut.

§2
Medlemskap
1. Medlem i VBF och darmed ocksa i FSB ar varije fysisk person, som blivit antagen
som medlem i till VBF ansluten klubb och som inom féreskriven tid betalat beslutade
avgifter.
2. Klubb inom distriktet, som 6nskar ansluta sig till FSB och darmed till VBF, insander
till VBF stalld, skriftlig ansokan. Till ansokan ska i tva exemplar bifogas uppgifter om
a. antalet medlemmar (minst 8 st.)
b. styrelsens sammanséttning
c. klubbens stadgar
d. korresponderande ledamots namn, adress och kontaktuppgifter
3. VBF beslutar om anstkande klubb ska beviljas anslutning eller inte. Beviljad ansdkan

vidarebefordras i ett exemplar inklusive ovan angivna uppgifter till FSB. Avslas
ansokan har ansokande klubb ratt att 6verklaga det negativa beslutet hos FSB:s
styrelse som — efter yttrande av VBF - slutligt avgor fragan. Ansokande klubb ska vid
negativt beslut av VBF upplysas om mojligheten av att kunna 6verklaga beslutet till
FSB:s styrelse.



4. Det aligger VBF att - sedan klubb vunnit intrade och dven fortsattningsvis -
kontrollera att klubben fungerar med egna stadgar, som star i 6verensstammelse med
andamalen hos FSB och VBF.

83
Medlemskaps upphdrande

1. Klubb, som onskar uttrdda ur VBF och darmed FSB eller som dnskar foras over till
annat distriktsforbund, ska anméla detta skriftligt till VBF. Uttradesanmaélan haver inte
klubbens skyldigheter att till VBF eller FSB fullgora beslutade medlemsaligganden
intill dess uttrade vunnit giltighet.

2. Klubbs eller enskild medlems avstangning eller uteslutning ur VBF och darmed FSB
beslutas (med undantag av 14 § p 2 i dessa stadgar) av FSB:s styrelse.

3. Uteslutning eller frivilligt uttrade ur VBF medfor inte ratt att aterfa betalda avgifter till
VBF eller rétt till VBF:s tillgangar savida inte 16 § i dessa stadgar ska tillampas.

4. Klubb eller enskild medlem har alltid mgjlighet att fa sin sak provad av FSB:s styrelse.

84
Aterintrade i VBF

1. Klubb som uteslutits ur VBF kan efter ansokan beviljas aterintrade. Arendet avgors av
den instans som beslutat om uteslutningen. Vid aterintradet kan beslutas att eventuellt
tidigare forfallna men inte betalda avgifter skall regleras vid aterintradet.

85
Rakenskapsar och medlemsavgifter

=

VBF:s rakenskapsar omfattar tiden fr o m den 1 juli t o m 30 juni nastféljande ar.
2. Medlemsavgift till VBF for nastkommande rakenskapsar faststélls av ordinarie
arsmote.

Ny medlem &r avgiftspliktig till VBF i och med att intrade i VBF beviljas.

4. Medlemsavgift for juniormedlemmar och hedersledamoter samt sténdiga
medlemmar beslutas av VBF:s arsmote.

w

86
Styrelse och férvaltning

1. VBEF leds av en styrelse bestaende av ordférande och minst fyra eller hogst atta
ovriga ordinarie ledamoter. Darutdver utses hogst tre icke personliga suppleanter,
vilka vid forfall for ordinarie ledamot intrader i vald ordning.

Av VBF arvoderad tjansteman &r inte valbar till ndgon av ovan namnda poster.

3. Ordférandens mandat galler for ett ar i sénder, medan mandaten for Gvriga
ordinarie ledamater galler for tva ar i sander. For forsta aret da dessa stadgar
tillampas ska tre ledamoter valjas pa tva ar och resterande ledamoter pa ett ar.
Suppleanternas mandat galler ett ar i sander.

4. Suppleant har, da denne intrader vid forfall for ordinarie ledamot (inte ordférande),
full rostratt i styrelsen. Suppleanter skall fortlopande hallas underrattade om
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Arsmote

=

styrelsens beslut och verksamhet. Suppleant dger rétt att delta i styrelsens
sammantraden utan ovan namnt forfall, men saknar da rostrétt.

Styrelsens uppgift ar att skota VBF:s forvaltning och dvriga angeldgenheter i
enlighet med VBF:s stadgar och arsmotesbeslut.

Styrelsen sammantrader pa kallelse av ordférande eller nar minst tva av styrelsens
ledamater sa begar och ar beslutfor nar minst fyra ledamoter utdver ordférande &r
narvarande. Beslut fattas enligt majoritetsprincipen. Vid lika rostetal géller den
mening som bitrads av sammantréadets ordférande, med undantag for val och
sluten omroéstning da lottning ska ske.

Kallelse till styrelsemote och forslag till foredragningslista for
styrelsesammantrade ska sdndas ut minst fjorton dagar i forvag.

Skriftliga sammantraden, e-postsammantraden och telefonsammantraden ar
medgivna. | bradskande fall eller i enstaka mindre viktiga drenden ma beslut fattas
genom omrostning per telefon. Vid sadana sammantraden fattade beslut skall
omedelbart protokollforas och infogas i ndrmast foljande sammantradesprotokoll.
Varje sammantrade och beslut skall protokollféras. Protokollen fors i numrerad
foljd och skall till riktigheten bestyrkas av ordféranden samt en justerare och vid
néasta sammantrade foredras och godkénnas. Kopia av protokoll delges styrelsens
ledamoter, suppleanter och revisorer.

Styrelsens ledamdter ar gemensamt ansvariga for styrelsens handlande.

Styrelsen skall senast den 20 juli nasta verksamhetsar lamna erforderliga
handlingar till revisorerna.

Arsmétet &r VBF:s hogsta beslutande organ.

Ordinarie arsmate halls varje ar under september manad. Extra arsmote halls nar
styrelsen véljer att inkalla det, alternativt nar minst en femtedel av klubbarna begér
det.

Kallelse till arsmotet skall vara klubbarna tillhanda senast 14 dagar innan arsmétet.
Till kallelsen skall bifogas foredragningslista, av samtliga styrelseledaméter
undertecknad verksamhetsberéttelse med balans- och resultatrakning for
innevarande och foregaende ar, budgetforslag, inkomna motioner och styrelsens
yttrande dver dem samt forslag och andra &renden som styrelsen dnskar att
arsmotet behandlar.

Kallelse till extra arsmote med forslag till foredragningslista och eventuellt vriga
handlingar sénds till anslutna klubbar senast 14 dagar fore métesdatum. | évrigt
ska i tillampliga delar géalla for extra som for ordinarie arsmote.

Motion till VBF:s arsmote ska vara styrelsen tillhanda senast den 20 juni aret for
ordinarie arsméte.

Motion avseende forhallande inom FSB och som ska behandlas pa FSB:s
riksstamma ska vara VBF:s styrelse tillhanda senast den 20 juni det ar FSB:s
riksstamma ska hallas. Sadan motion vidarebefordras till FSB tillsammans med
styrelsens i VBF yttrande senast den 20 augusti riksstimmoaret.

Motionsrétt till FSB tillkommer varje klubb tillhérande VBF samt varje medlem i
VBF:s klubbar.

Rostratt vid arsmote tillkommer ombud utsedda av klubbarna. Klubb &ager vid
arsmote en rost for varje paborjat 25-tal medlemmar den 30 juni avslutat
verksamhetsar. Vid extra arsmote ager varje klubb en rost per paborjat 25-tal



medlemmar vid utgangen av andra manaden fére extra arsmoétet. Ingen klubb eller
ombud &ger dock utdva rostratt fér mer an en femtedel av det vid motet
representerade totala antalet roster. Klubb har ratt att Iata sig representeras av ett
eller flera ombud, dock hogst till ett antal motsvarande rostetalet. Varje ombud
skall uppvisa en av klubbens ordférande eller sekreterare undertecknad fullmakt,
vari anges det antal roster for vilket ombudet befullmaktigats.

9. Till ombud vid arsmote eller extra arsméte kan inte ordinarie ledamot eller
suppleant i VBF:s styrelse eller tjansteman i VBF utses. Ombud dger representera
hogst tva klubbar.

10. Om minst tre fjardedelar av antalet, vid arsmotet representerade klubbar &r ense
darom, kan drende som ej géller VBF:s uppldsning eller stadgedndring upptagas
till behandling och beslut under punkten ”Ovriga frigor” pa foredragningslistan,
aven om arendet i fraga ej specificerats i kallelsen/féredragningslistan. Om namnd
majoritet ej foreligger, kan pa foredragningslistan ospecificerade arenden
diskuteras pa motet , men ej beslutas/avgoras.

11. Vid extra arsmote ma endast beslutas i arenden som angivits i kallelsen.

12. Beslut vid arsmote eller extra arsméte fattas med enkel majoritet dér inte stadgarna
séger annat. All omrostning sker 6ppet om sluten omrdstning inte begars. Vid lika
rostetal avgor lotten utom i vad géller styrelsens ansvarsfrihet, som &r beviljad vid
lika rostetal.

13. Varje enskild medlem i VBF har narvaro- och yttranderatt vid arsméte eller extra
arsmote.

14. Protokoll fran arsméte skall senast 30 dagar efter moétet finnas tillgangligt for
anslutna klubbar och anslas pa VBF:s hemsida.

§8
Foredragningslista vid ordinarie arsmote

Vid ordinarie arsmote skall féljande drenden vara upptagna pa foredragningslistan och
behandlas.

Arendenas inbordes ordning kan dndras av arsmotet.

1. Upprop, godkénnande av fullmakter och faststallande av rostlangd.
2. Faststéllande av foredragningslista.

3. Val av ordfdérande for arsmotet (Forslag fran valberedningen)

4. Val av sekreterare for arsmotet

5. Val av tva justerare att jamte ordféranden justera arsmaotesprotokollet.
6. Val av tva rostraknare

7. Arsmotets behériga utlysande.

8. Styrelsens verksamhetsberéttelse

9. Revisorernas beréttelse.

10. Godkannande av verksamhetsberattelse

11. Ansvarsfrihet for styrelsen.

12. Faststéllande av budget for innevarande verksamhetsar

13. Faststallande av avgift till VBF for nastkommande verksamhetsar
14. Faststéllande av styrelsens arvoden

15. Inkomna motioner

16. Arenden som styrelsen 6nskar fa behandlade pé& arsmatet

17. Ovriga fragor



18. Val av ordférande for VBF for ett ar tillika styrelsens ordférande

19. Faststéllande av antalet ordinarie styrelseledamdoter

20. Val av ordinarie styrelseledamdoter

21. Faststallande av antalet suppleanter

22. Val av suppleanter

23. Val av tva revisorer och tva revisorssuppleanter

24. Val av ledamot till valberedningen

25. Val av ombud till FSB:s riksstdimma (Ledamot eller suppleant i FSB:s styrelse liksom
tjansteman i FSB dr ej valbara som ombud)

26. Arsmotets avslutande

89
VBF:s firma

VBF:s firma tecknas av styrelsen i dess helhet samt av den/dem som styrelsen dartill ger
befogenhet.

810
Revision

1. Ordinarie arsmate valjer tva revisorer och tva suppleanter for granskning av
styrelsens forvaltning och VVBF:s rékenskaper. Mandatperioden for revisorer och
suppleanter &r ett ar. Revisorerna och suppleanterna ska inte ha samma
klubbtillhdrighet som styrelsens kassor.

2. Senast den 20 augusti ska revisorerna till styrelsen avge skriftlig
revisionsberattelse avseende sin granskning och dari till- eller avstyrka
ansvarsfrihet for styrelsen.

3. Revisorerna har nar som helst ratt att ta del av VBF:s handlingar och har ratt att
nérvara vid styrelsemotena.

8§11
Valberedning

1. En valberedning bestaende av tre personer féreslas och utses av ordinarie arsmote.
Valberedningens ledamaéter hamtas fran tre olika klubbar.

2. | valberedningen kan inte inga ledamot i den pa samma arsmote nyvalda styrelsen,
suppleant for sadan eller tjansteman inom VBF. Inte heller ager sadan ledamot,
suppleant eller tjansteman inom VBF rétt att vacka forslag till valberedningens
sammansattning.

3. Ledamot i valberedning valjs for en period av tre ar. Nar dessa stadgar tillampas
for forsta gangen véljs de tre ledamoterna pa ett, tva respektive tre ar.
Fortsattningsvis kommer saledes en ny ledamot i valberedningen att valjas pa
respektive arsmote. Ingen ledamot kan i obruten foljd omviljas for en ny
trearsperiod. Ordférande och sammankallande i valberedningen &r den ledamot
som &r i tur att avga vid nasta arsmote.

4. Valberedningen ska underratta styrelsen i VBF om sina namnforslag senast en
manad innan ordinarie arsmote.



8§12
Tavlingssanktioner

1. Klubb som 6nskar arrangera tavling i vilken mastarpoéng i silver eller guld soks,
ar skyldig att till VBF insanda ansdkan om sanktion for tavlingen. Styrelsen
beslutar ndrmare om hur ansokningsforfarandet ska ske. 1 inbjudan till
sanktionerad tavling skall anges att sanktion l&mnats av VBF.

§13
Tavlingsrepresentation

1. Inbjudan till deltagande i in- eller utlandsk tavling far, nar inbjudan avser
representation for FSB eller VBF, inte accepteras utan godkannande fran den instans
som skall representeras.

2. Det aligger VBF:s medlemmar att folja gallande stadgar, tavlingsbestammelser och
ovriga foreskrifter samt att iaktta ett for FSB, VBF och tavlingsbridgen hedrande
uppforande.

§14
Disciplinfragor

1. VBF:s styrelse dger, med angivande av skél, rétt att tilldela klubb och/eller enskild
medlem skriftlig varning.

2. VBF:s styrelse far besluta om uteslutning av klubb, som resterar med forfallna avgifter
under mer &n en manad.

3. Fragor om uteslutning/avstangning av enskild medlem eller av klubb av annat skal
an det i punkt 2 ovan namnda far prévas endast av FSB:s styrelse.

4. Varje avstangnings- eller uteslutningsbeslut meddelas klubben skriftligen (genom
rekommenderat brev med mottagningsbevis). Beslutet ska motiveras och upplysning
ska lamnas om ratt till Gverklagande. Sadant beslut ska omgaende rapporteras till
FSB:s styrelse.

5. Innan disciplinar atgéard beslutas, ska berord part beredas tillfalle att yttra sig.

§15
Stadgeandring

1. For andring eller komplettering av VBF:s stadgar fordras ett pa ordinarie arsmote
fattat beslut, bitratt av minst tva tredjedelar av de vid motet registrerade rosterna.
Forslag till stadgeandring ska bifogas kallelse till arsmotet.

816
Uppldsning av VBF

1. For upplosning av VBF fordras att beslut harom fattas, med minst tva manaders
intervall, vid tva pa varandra foljande moten, varav minst ett ska vara ordinarie
arsmote.

2. For giltighet ska beslutet vid det mote som sist halls bitradas av minst tva
tredjedelar av motets rostetal.



3. Beslut om uppldsning av VBF ska atfoljas av beslut om férdelning mellan anslutna
klubbar av eventuella tillgangar. Fordelningen ska ske i procent efter
medlemsantalet i respektive klubb vid VBF:s senast avslutade rakenskapsar.

4. Motsvarande forfarande ska anvéndas vid delning av distrikt.

§ 17

Tolkning av stadgar

Uppstar tvekan om tolkningen av dessa stadgar eller om fall forekommer som inte ar forutsett
i stadgarna, hanskjuts fragan till nastkommande arsméte eller avgors fragan i bradskande fall
av styrelsen.

§18

Stadgarnas datering
Dessa stadgar ar beslutade av VBF vid extra arsméte den 13april 2013.



